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Entrevista 24/03/2017

Celso Castro — Alcida, em primeiro lugar, obriggolor ter aceito o convite para
participar desse projeto, Memoéria das Ciéncias &ocno Brasil. Gostaria de comecar

perguntando sobre a sua origem familiar, a formas#&olar antes, ainda, da universidade.

Alcida Ramos — Esta certo. Vamos la. Quem agrasiegesu. Eu me sinto muito honrada
de estar participando do seu projeto e de ter agowisa que valha a pena acrescentar ao seu
acervo. Eu, realmente, tenho uma historia de viddondiferente da maioria dos meus colegas,
porque eu nasci em Portugal e minha familia se my@dwa o Brasil em 1944. Eu tinha sete
anos, e posso dizer a vocé que foi ai que foi imatia na minha inconsciéncia, ainda naquela
época, 0 gosto pela antropologia. Porque eu cheguirasil e ndo podia ter uma experiéncia
mais forte da alteridade em carne prépriao] do que eu tive naquela época. Eu comecei a
escolaridade no Brasil, com sete anos de idadepuseram... primeiro, n0s fomos para o
Espirito Santo, para Vitéria. Ficamos quatro ardos,Ime puseram num colégio de freiras, no
Sacré Coeur de la. E realmente... Ainda ndo seectmh palavra inglesa, aqui, lli@lying, mas

eu ja sabia do que se tratavisd]
C. C. — Voceé sofridullying na escola?

A. R. —Bullying pelo sotaque, pela, provavelmente, timidez. Eumédembro ser timida,
mas devia ser, porque... enfim, sofria a sensag&@gidumavis rara de ser uma coisa estranha
no ninho. E isso doeu muito, isso me marcou miiémto assim que quando eu fui para... para
onde, gente?... para a universidade, para a fatild&luminense, que eu vi a primeira vez um
texto de alguém que trabalhou, estava trabalhaonopovo indigena... Era o [Herbert] Baldus,
entre os Tapirapé. Quando eu li aquele texto, €sedI'E isso, eu quero isso, é isso! Porque eu
sou taooutra quanto esses indios”. Entdo foi dai que me despertcoisa da alteridade. E eu
digo: para vocé encontrar um canal para expressaa alteridade, enfim, a sua maneira de ser
diferente, bom, ha varios canais. Um deles é a Baom. Eu ndo tenho aptiddo nenhuma, entao
fui pela antropologia. Que cumpriu a sua missaou rBalmente entendi o que estava

acontecendo comigo a partir da antropologia.

C. C. — Mas deixa eu perguntar um pouquinho mdigsesa vida em Portugal. Vocé nasceu

onde?

A. R. — Eu nasci em Lisboa.
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C. C. — Morou la até os sete anos?

A. R. — Ndo. Nao. Minha familia morava em Aveir@d\arredores de Aveiro. E meu pai
trabalhava nessa coisa de construcédo naval, eet&@m@va, ele se mudava muito, ia para varios

lugares, um atras do outro, e a familia ia junto.
C. C. — Na familia eram quantos filhos?

A. R. — Eramos quatro mulheres. Agora, s6 somos.d&aja perdi as mais velhas. Mas eu
nao me lembro quase de nada. O pouco que eu meol€émbalmente daquele ultimo lugar onde

nOGsS moramos, que era nos arredores de Aveiro, dateis para o Brasil.
C. C. — E a familia decidiu vir para o Brasil po€g

A. R. — Por oportunidade de trabalho. Veio o meuppeneiro, para um estaleiro em
Vitéria. Eu acho que um ano depois, nés viemodic&imos quatro anos l4 em Vitoria. E foi o
meu batismo de sangue, vamos dizer assim, do Bfasib que eu tinha que sofrer com relacéo

a ser diferente, a ser outra, a ser estrangeisgfewnaqueles primeiros quatro anos.

C. C. — Vocé acha que tinha alguma coisa a versmmma das poucas pessoas diferentes
la, ou tinha a ver com o contexto da época? Poégéepoca, a era Vargas teve muito essa

nacionalizacéo forcada de estrangeiros.
A. R. — N&o. Bom. Eu quando cheguei aqui era Dutra.
C. C. — Era 1944. Nao. Era Vargas ainda. Até 1945.

A. R. — Ah. Pode ser. Pode ser. Porque tambémheguei aqui, ja ia saber o presidente?

Era demais.
C. C. — E. Mas seu pai se naturalizou?

A. R. — N&o. A Unica que se naturalizou fui eu. E maturalizei por uma necessidade
profissional, que, afinal, ndo foi necessaria. @oapu fiz 0 curso, com o Roque [Laraia],
[Roberto Da] Matta etc., no Museu Nacional, comabh&to Cardoso [de Oliveira], logo depois
gue a gente terminou esse curso, abriram vagasuseWNacional. E a expectativa era que eu
entrasse também. Mas ai eu ndo podia, porque eeraaocaturalizada. E ai eu corri para me
naturalizar. Em 1961. Mas, em 1962, eu fui par&stados Unidos e ndo cheguei a entrar no

Museu.
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C. C. — Nao chegou a fazer o processo.
A. R. — N&o.
C. C. — Para retomar um pouco. Vocés ficaram quatos em Vitoria.

A. R. — Ficamos quatro anos em Vitoria. Foram ossr@imeiros quatro anos de escola.

Mas eu ja era alfabetizada, ja tinham me alfabédizan casaRisd
C. C. - E ai, de Vitoria, foram para Niteroi?

A. R. — Para Niteroi. E ai eu ja estava com onzesak me puseram numa escola
particular, mesmo naquela época em que as escolicgs eram excelentes; mas por
conveniéncia de lugar, de vizinhanga e tal, eueiaadsse colégio. Colégio Brasil. E foi muito
bom, porque la eu me encontrei. Quando a gente uindel@idade, eu disse: nunca ninguém vai
mexer comigo mais. E ai caprichei. Eu era a pranaiuna da classe, aquela coisa todsg][

hiper-respeitada...
C. C. — Tinha perdido o sotague um pouco?

A. R. — Acho que ainda n&o. Ndo me lembro. Esssacde sotague eu ndo me lembro.
Havia uma pressao familiar muito grande para eu péoder o sotague. O que €,
psicologicamente, um desastre, porque quando \8téénem pais estrangeiro, se voceé vai ficar,
VOCé guer se misturar e natand out ndo parecer, assim, como uaas rara.E acabou que

nao me afetou tanto isso. Afetou alguma coisa, maaganto.

C. C. — E de la vocé vai fazer a faculdade, queararso de geografia e historia, que era

junto ainda.

A. R. —Nao, nédo era. Era separado. E ai é que taaniném, uma daquelas... dos caminhos
qgue se bifurcam, do Borges. Era o curso de geageafi curso de histéria, e juntavam as duas
turmas para ter aulas, com o Castro Faria, de @olbgia. Era com as duas, entdo a gente

juntava. Quem é que estava na histéria? Era o RobaMatta. Entdo, nessa convivéncia...
C. C. — Era professor?
A. R. — N&o.

C. C. — Era aluno, ainda?
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A. R. — Era tudo garotada. Nessa convivéncia, guefisabendo que ele estava estagiando
no Museu Nacional, com esse jovem professor quetwindo de S&o Paulo. O Roberto
Cardoso. E ai, quando a gente se via na aula depaldgia, ele vinha, enchia a boca com
Radcliffe-Brown, com esse, com aqueles... eu ficam uma inveja tremenda. Eu digo: eu vou
fazer a mesma coisa. E ai pedi ao Roberto pardélamser estagiaria la. E foi assim que eu
comecei. E ja fascinada com a antropologia a pgatiraulas do Castro Faria.

C. C. — Castro Faria, também, estava no Museu. Balada.
A. R. — Estava no Museu também, sim.
C. C. - O Matta, ele ja fazia o curso com RobedodGso?

A. R. — Era estagiario. Sim. Fazia um curso. Fe@malmente. O curso formal nosso so

foi em 1960. Eu terminei a faculdade em 1959.
C. C. —Vocé é da primeira turma do curso formal.
A. R. — Com o Roberto. Sim. Ndo com o Darcy.
C. C. — Mas Darcy, era no Museu do indio ainda?

A. R. — Era no Museu do indio. Ai o Klaas Woortmden, o Las Casas, esse pessoal da
geracdo do Klaas. Ai o Roberto saiu do Museu diw iadoi para o0 Museu Nacional. E ali ele
instaurou esse curso, com recursos da... Quemeaesaa? Tinha um instituto de ciéncias sociais
ali, que era do [Manuel] Diégues. E acho que ogrses vieram dai. E éramos seis, seis alunos.
Eu, o Matta, o Roque e mais trés, que nao ficaranhecidos. Eram trés mulheres e trés

homens. Era bem democratico.
C. C. — E. N0s entrevistamos o Melatti, que fearm& seguinte.
A. R. — Foi. Eu fui assistente do Roberto na tudeia, em 1961.
C. C. — E o curso era leitura, basicamente, diSoude textos.

A. R. — Sim. E era muito engracado, porque eraala..s O Museu Nacional, vocé
conhece, tem uma sala grande, que era da donaséldloires, e fizeram um tapume, e do outro
lado do tapume ficava o Roberto Cardoso. E nésdités naquela mesona enorme, em volta da
mesa retangular que era da dona Heloisa. Acho qudeda. Pensando bem, j4 ndo tenho mais

4
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muita certeza.r[so] E a gente lia direto; em casa, em qualquer lugagente estava lendo. E
iamos... Eu e o Matta atravessavamos a baia. A geotava em Niterdi. A gente ia sempre,
guase sempre, e o Castro também. Castro FariaieSgavamos a baia de Guanabara de barca e
tal e iamos para o Museu Nacional, todos os diasRBberto era muito falastrdo, o Mattésq)
sempre foi, entdo ele gostava muito de discutieiigras. Muito agil, muito articulado, discutia,

e a gente ficava ouvindo, dava um palpite aqui.dale repente, vinha o Roberto, abria a porta
la do tapume, dizia: “Nao é nada dissaisg] E ai ele dava uma aula. Explicava e tal. Mas
havia, também, as aulas mais formais. Se ndo manengima vez por semana. Ja ndo me

lembro bem.
C. C. — Mas era todo dia o curso?

A. R. — Era todo dia. Era internato. Semi-intern&6 saiamos de la a noite, para ir para

casa.
C. C. — E havia uma expedi¢do, uma viagem, no floaurso.

A. R. — Houve. Houve, no meio do ano. Tinha tamhém assistente do Roberto, que
também ja morreu faz tempo. E fomos para Terena, Nodverdade, fomos coletar dados para a
tese de doutorado do Roberto Cardoso. Entdo ela.d&vomo éramos seis, trés homens e trés

mulheres...
C. C. — E DaMatta também foi?
A. R. — Foi. Foram todos.
C. C. — A Celeste fazia esse curso?

A. R. — Nao. A Celeste, ndo. Eles ndo eram casaitlds.. Eram super apaixonados, mas

eram noivos.
C. C. — Mas ela fazia a faculdade.

A. R. — Ela fazia, junto com ele, na Historia. BEmfiAi, la no campo... Nés fomos para
Campo Grande e depois a Aquidauana, e trabalhar Teenena urbanizados. E foi, entao,
organizado um trio de dois, vamos dizer, dois sapar grupo. Eram trés grupos com um
homem e uma mulher. Entdo eu trabalhava com MattaReque trabalhava com uma moca

chamada Onidia, que depois nao fez mais a... m@nusa antropologia. E eu ndo me lembro que

5
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eu... enfim, agitada, aquele negocio... depoisldmgpd, 0 Matta queria tirar uma soneca, eu
dizia: “Levanta! Que a gente tem que ir para cafhBoberto ficava danado, coitadoisp] Isso
era a parte divertida da histéria. O mais a gentlaga muito a procura de indios, em lugares,

enfim, totalmente periféricos da cidade. E a naitgente lia os diarios, em conjunto.
C. C. — Quanto tempo ficaram em campo?

A. R. — Ih! Nossa. J& ndo me lembro. Um ou doisenietlm, dois ou trés. J& ndo me

lembro mais. Ndo me lembro mais.
C. C. — Como foi a sua experiéncia de ver indids pemeira vez, ao vivo?

A. R. — Bom. Foi ok. Mas ndo era um Yanomami. Quédue ver depois.rso] Foi bom,
porque... Eles sdo muito amaveis. Eles sédo pessoi#s, muito... vamos dizer desarmadas, que
te recebem muito bem. Sao muito timidos, alguns, maaverdade ndo me deu muito impacto,
porque sdo indios urbanizados. Em algum momentec@ajue alguém confundiu com japonés,
ndo sei. Uma coisa assimisp] Mas valeu muito a pena. Foi muito bom, ndo s@®etrar esses
indigenas e trabalhar com eles, mas também teperiércia de grupo, que era realmente um
grupo muito coeso, muito coeso. Nunca mais euumegrupo assim. Os colegas, enfim... E
claro que a gente sempre tinha um foco ai meiouti® dado da... da coisa, que era o Roberto

Cardoso, a autoridade, entdo a gente... por tsém as gente falava mal delerisp]

C. C. — E. O Melatti disse que o Roberto Cardos@ aiauitas sugestdes, que eram ordens,

na verdade, que as sugestdes tinham que ser seguida
A. R. — O Melatti € muito generosaigo]
C. C. — Mas ai, logo depois, vocé foi estudar a®pos.
A.R.-Ah, é. E.
C. C. —Isso foi por sugestédo do Roberto Cardoso?
A. R. — Ah, foi. E do Castro. Foi. E vocé sabe rala razdo?
C. C. — Mas por qué? Porque vocé era portuguesa?
A. R. — N&o. Nao.

C. C. — Era mulher? Qual foi o motivo deles?
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A. R. — Nao. “Ela é muito jovenzinha. E é perigada ir para o0 mato”. Entdo... Ja
comecgou por ai a coisa. Eu ndo gostei da pesqgaisaocpoveiro, ndo me identifiquei, muito

pelo contrario, porque eu queria mais era sair ittaqu
C. C. — Os poveiros eram imigrantes da regiao...

A. R. — Da Pdvoa do Varzim. Eles eram pescadorésad_ponta do Caju. E fiz aquela
pesquisa. Era uma pesquisa urbana. Eu ndo moreelesmEu até tentei alugar alguma coisa.
N&o tinham nada! Nem quartos nem nada para albgaéio essa coisa de fazer pesquisa e
depois voltar para casa, para mim, era uma psesdoa. Eu nunca acreditei naquilo como
pesquisa de campo. A minha expectativa la erar& pan lugar, mergulhar de cabeca e ficar um

tempéo. Como eu fiz, depois, com Yanomami.

C. C. — Por que o Roberto Cardoso e o Matta, tamledgolheram os poveiros como

objeto?
A. R. — Matta ndo. Fui s6 eu. Nao. Matta foi pars| [Apinajé.
C. C. — Nao, néo. Por que o Roberto Cardoso esco@oveiros como um objeto?

A. R. — Foi sugestdo do Castro. Foi sugestdao ddrcC&sria. Ele tinha um livro que
chamavaOs Poveirospor alguma razdo chamou a atencéo dele, ent@ugéiu isso. E como
eu estava meio proibida de ir para a Amazobnia psaigou algo assim, entdo, fiquei por ali
mesmo. Mas néo gostei. Nada. Nao gostei mesmo.iddasja foi no mestrado. O término
daquele curso, a gente voltou do campo e continaouaquele ritmo no Museu Nacional, dessa
vez, para organizar os dados; e leitura também,afaso era mais organizar os dados. E no
fim, em dezembro, se ndo me engano, ou novemboanedembro mais, teve uma prova. Teve
um exame para o0s seis, para nés seis. Um exame longa coisa discursiva bem longa e tal e

coisa. E, os meus colegas que me perdoem, magienl primeiro lugar.rjso]
C. C. — Mas todos passaram.

A. R. — Todos passamos. Claro. Algumas pessoasaficacom mais dificuldade de
entregar o relatorio de pesquisa. Eu e o Mattaimémos. Nao teve problema de fazer. Nem os

outros. Mas foi uma pessoa especificamente quepr@dema.

C. C. — O relatério era sobre os Terena.
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A. R. — Era sobre os Terena urbanizados. Que ddpois matéria-prima para o
Urbanizacao e Tribalismajo Roberto.

C. C. — Mas isso foi final de 1960, que acaboursau
A. R. — Foi. 1960.
C.C.—-Em19617?...

A. R. — Em 1961, eu fui assistente do Roberto meetigdo desse curso, que era de
especializacdo, quando entrou o Melatti. Era o Meke ndo me engano, naquela turma? Na&o.
Era outra turma. A filha do Mattoso Camara, quebtm ja faleceu... Mas eu acho que foi em
1962. Porque em 1962, eu ganhei essa bolsa paEstados Unidos, mas foi no segundo
semestre, acho que no primeiro semestre, eu agtakeaeno Museu Nacional.

C. C. — Mas a pesquisa com 0s poveiros, ela comspolO61?

A. R. — Ela foi enquanto eu estava no Museu. E esse material, entdo, eu escrevi a tese,

a dissertacdo de mestrado, j4 nos Estados Unidos.
C. C. — Mas a bolsa surgiu por qué?

A. R. — A bolsa para os Estados Unidos? Os contiid®oberto Cardoso. Foi de visita ao
Museu um arqueologo de Madison, Wisconsin, da Usidade de Wisconsin, [Barry]. Esqueci
o primeiro nome dele. Ele foi |a para ver o Musesitar e tal. E o Roberto, muito sagaz,
imediatamente, ele disse: “Vocé nao tem uma basa glgum aluno?” E ele disse: “Ah. Quem
sabe?” E dos seis quem estava mais pronta paea,\pay causa do inglés, que eu fazia Cultura
Inglesa e tal, era eu. Entdo, fui eu que fui patac@hsin. Em 1962. Antes do golpe militar.

[riso]
C. C. — E como foi a experiéncia? Vocé ficou din&idos anos. Fez doutorado também.

A. R. — Acabei fazendo o doutorado. Acabei fazenddoutorado, também por razdes

pessoais. Porque eu ia la s6 por um ano, mas apamneonei.
C. C. — Um americano.

A. R. — N&o. Ele é escocés. Ai fiquei. Fui ficanfid, ficando. Ai veio aquela onda

politizada no campus, nos campi americanos, Berkele nosso, também, era muito politizado.

8



" FGV CPDOC

Foi uma experiéncia fantastica. Fantastica. Enguaotés estavam aqui sofrendo o golpe, eu
estava |4, também vociferando contra sei & o cpdtalismo, imagino, fee speech movement
essas coisas. Entdo, em termos pessoais, foi muiitg bom. Em termos profissionais foi uma
chatice. Aquilo... Na verdade, eu tenho muita c@&meta de que a antropologia que eu tinha,
gue eu aprendi e levei e trouxe dos Estados Uriad@s antropologia que eu aprendi no Museu
Nacional. Aquela foi a base, sobre a qual vieramasucoisas. E 0s cursos em Madison eram
muito pobres. Muito. Tinha muita arqueologia e ama arqueologia enfadonha. Ndo € a
arqueologia de hoje, dos jovens arqueologos, qodasdasticos. O material que eles trazem é
genial. Nao era assim. Era a coisa mais chata dwonContar tijolo sobre tijolo, sobre tijolo.
Ai! Nao.

C. C. — E vocé aproveitou o material que ja tintlars os poveiros para...
A. R. — E ai sim, ai eu... aquele material...
C. C. — Precisou voltar a campo?

A. R. — Nao. Acho que eu néao voltei a campo, k@b sé aquilo mesmo. O que eu tinha
eu usei na dissertacdo. Dissertacdo de mestradmiseapouca. E cada vez menos, alids. Entdo
terminei... Eu ndo me lembro mais quando eu ternurmaestrado. Se foi em 1965 ou 66. Ou

1967. Nao. Foi antes. Porque em 1967...
C. C. - Eu acho que é 1965.
A.R. - E 1965?
C. C. — No Lattes, pelo menos.

A. R. — No Lattes. Ah. Entdo, o Lattes tem razadod® depois eu entrei no doutorado,
gue também foi muito chato, porque eu ndo me acewta nenhum orientador. E ai foi um

pacto com o meu ex-futuro marido. Ou futuro ex-oh@rN&ao sei mais.
C. C. —Vocés se conheceram l1a?

A. R. — Sim. No primeiro dia que eu cheguei. Primailia. Cheguei, pus o pé no

departamento, pa — ja encontrei com ele.

C. C. — Mas ele era aluno.
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A. R. — Ele era estudante tambéem.

C. C. —[O nome dele era?]

A. R. —Ken.

C. C. —Ken. Ele era escocés, estava fazendo gadest

A. R. — Estava fazendo o mestrado e interessadissamArtico. Eu corri o alto risco de

passar um ano inteiro no Articaigo] Mas, por sorte a minha, ele brigou com o orientatele

e a alternativa, entdo, foi a Amazonia. Ai viemasapa Amazonia. Quando chegou a hora de
fazer pesquisa de campo. E ai, em... Deixa veuseezlembro quando foi. Em 19637?... Em
1963, ainda na fase do mestrado, eu tinha um comgso... Quando eu fui a primeira vez para
os Estados Unidos, eu tinha a bolsa mas nao tidassagem, porque a Capes demorou muito
para resolver. Entdo, o Roberto Cardoso mais urnanterveio la com o pessoal do Summer
Institute of Linguistics e eles me pagaram a passagom a condicdo de eu fazer o curso de

linguistica do Summer Institute naquele verdo,raoee 63. Ai eu fui em 1963.
C. C. —Onde era o curso?

A. R. — Era em Norman, no Oklahoma. L4 onde o ®llregine, aquela coisa toda. Mas
tinha o Kenneth Pike, ainda estava vivo, estavap@endi muito linguistica; aprendi muito,
porque o... Os cursos deles sdo muito eficientasjue eles estdo mirando futuros missionarios.
E o publico desse curso é gente... chofer de cdmirdic. etc.. Ndo sdo necessariamente
académicos, entdo o curso deles tem que ser nfigienée, para a coisa ser assimilada e tal. E
eu embarquei nisso e aprendi muito linguisticasd® ime serviu muito para ir para o campo,

depois, com Yanomami.
C. C. — Mas por que a escolha dos Yanomamis. Cesaosurgiu?

A. R. — Pois é. Ai. Foi em Norman, no Oklahoma.gRertinha uma missionaria que
estava 14, como eles diziam, émlough, aproveitou para fazer aquele curso, [estavacdada,
vamos dizer assim], para se atualizar em lingaistidal, e ela trabalhava numa comunidade
Yanomami no Brasil. E ela dizia: “P6. Mas nao temtr@pdlogo para ir para 1&”. Na época nao
tinha. “Nao tem antropdlogo para ir para la. A gamtecisa de antropélogo, para fazer pesquisa
antropolégica com os Yanomami e tal. Por que nd@®'t&e eu guardei isto no meu disco rigido

aqui. Guardei. No momento em que o Ken ja ndo tmhi a porta aberta para o Artico, eu
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entrei com isso. “Ah. Olha. Est4 precisando 14, ofaami, de antropdlogos e tal, tal”. E foi
assim. Meio a contragosto, porque o negécio deldaico, ndo era floresta tropical tisp]

C. C. — Mudanca térmica significativa.

A. R. — Total. fiso] E acabamos indo. E escolhnemos o grupo, onde te gabia que néo
havia realmente ninguém estudando, que foi o spbgBanuma, que fica bem na fronteira com

a Venezuela, nas montanhas la.

C. C. — Mas, por exemplo, Roberto Cardoso, voc@ale perguntar para ele, conversar

sobre essa ideia?

A. R. — Ele achava que era bobagem. Para queli$as® entre ele e o Ken. Eu fuicom o
Ken. [risO]

C. C. — Mas ele achava bobagem por qué? Porquestdwa interessado na friccao

interétnica, e la nao tinha disso?

A. R. — Eu vou te dizer por qué... E. Ndo tinhadi€ra... SabeRrgonauts of the Western
Pacific. Era uma coisa muito mais pura, alids, etnognafezee, do que o campo do Malinowski.
E ai eu figuei numa ambivaléncia tremenda. E &@éaduco tempo, escrevi sobre isso. Porque eu
me criei antropologicamente numa ambiéncia politicaito forte. Friccdo interétnica, a
desigualdade social, todo esse esfor¢co de trazgmeconento antropolégico para a gente
entender melhor as contradi¢cdes do pais, como wdO¥@lho fez, Lygia Sigaud — que vieram

depois de mim, mas, enfim, ja estavam fazendo sEsqu
C. C. — Ja estavam nas fronteiras | ]

A. R. — Exato. Coisa da pesada mesmo. Coisa pdm. v ndo essas etnografias
tradicionais dos romanticos. E eu queria fazec&acinterétnica, eu queria fazer um trabalho
politico. Mas a minha vida pessoal me levou a eaf@yromantica, vamos dizer assim, vamos

chamar assim. E eu fiquei dividida demais.
C. C. — Ainda romantica. Vocé chega dez anos depois

A. R. — Ndo. Nao é mais. Agora, ndo é mais, nda@rd@ outra coisa. E isso me deixou
mal, sabe. Mas fiz. Fui para Ia, fiz. Ndo é fa4as. condi¢cbes fisicas sdo bastante complicadas.

Mas a gente acaba achandomwdus operandili...
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C. C. — Vocé chegava la por onde na época?
A. R. — Avido. Teco-teco.
C. C. — Em que ano voceé chegou, a primeira vez?

A. R. — Eu cheguei la a primeira vez em 1968. Maialla, em Auaris. Voando com aviao
das Asas de Socorro, que era dos missionariodasarg missionarios. Tinha uma... A Unica
coisa nao indigena que tinha la no momento eramisséo evangélica da MEVA. Era um casal
com dois filhos. Um filho ou dois filhos. Nem merlero mais. Mas nés encontramos esse casal,
e ele era linguista, muito simpatico, chamado ToongBiann. Muito simpatico. Nos ajudou
demais. De Boa Vista, ele abriu assim o estudodieléngua para nés. A estrutura da lingua. Eu
ja tinha feito o curso de linguistica, entdo eu @®inaquilo muito bem. Entdo, quando nés
fomos ao campo, eles ndo estavam la, ndés chegamoa cara e com a coragem, na pistinha de
trezentos metros, rodeados imediatamente pelogi@ame apalpando, aquela coisa... Como eu
imaginei quando eu li o BalduEntre os Tapirap€E pensei: é exatamente isso. E isso. E isso

antropologia. fiso]
C. C. — A primeira sensacéao foi boa, entédo, de estacampo.

A. R. — Foi... Foi. Foi. Assim, € claro que a gditava assim... Era na época da chuva. A
gente ndo conseguia acender uma fogueira, porguiéo molhado. Ai vinha uma criancinha
de cinco anos... Eles passaram a me chamar “Xpatjue foneticamente € o equivalente de
Cida. S6 que por uma regra morfo-fonémica deles@ se transforma em Xi, entédo era Xida.
“Xida! E assim”. Ai vinha a criancinha de cinco ani& e acendia o fogo. Eu me sentia
totalmente frustradarifo] Enfim. Era alguém totalmente despreparado pdveesover sozinho

ali, naquele ambiente.
C. C. - O Ken foi com voce...
A. R. - Foi.
C. C. — Mas ele ia fazer uma pesquisa?

A. R. — Sim. Ele ia fazer uma pesquisa sobre dleagbes animais, um pouco puxando

pelo xamanismo e tal. E eu entrei nas relacdesisatiesmo.

C. C. — A literatura que existia antropoldgica gotis Yanomami era...
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A. R. — Ah. Para mim foi 6timo. Facilimo. Era...dN&nchia duas paginas. Dava para ver.
Bom. Tinha algumas coisas em aleméo, que eu naocac Mas...

C. C. — Vocé nao conhecia o Napoleon Chagnon.ezla tese em 1966...
A. R. — N&o. Ele terminou em 1968, quando nos erdsa
C. C.-0Olivro é de 1967, se ndo me engano.

A. R. — Nao. O livro é 1968. A tese é que é [de§7LNOGs ficamos sabemos uns dos outros

a distancia.
C. C. — Ele tinha passado alguns anos antes, mésal na Venezuela.

A. R. — Na Venezuela. Na Venezuela. Longe, muitgéoda gente. Outra lingua inclusive.
N&o era Sanuma. E outra lingua. Ah sim. Agora,ueste lembrando. A caminho do campo a
primeira vez, nos tivemos que ir |1a beijar a maaboirante que dava autorizacdo para a gente
entrar em campo. O tal do brigadeiro Camarao. Togque ir |a conversar com ele, que a gente
ia para campo, ndo sei que. Em Belém do Paré.fieaaios no Goeldi. E o Eduardo Galvao
ainda era vivo. E ele que disse: “Olha. Tem ume, tagui, sobre Yanomami”. E nos emprestou

a tese do Chagnon. NOs estavamos indo para campo.
C. C. —Jatinha a tese do Chagnon.
A. R. — J4 tinha a tese do Chagnon. N6s fomos emonaz 1968.
C. C. —Vocé leu a tese, entdo, antes de ir panpea
A. R. — A gente leu a tese.
C. C. — Nao ficou com medo nédo?

A. R. — Nao. Nao. Nao fiquei. Primeiro que davaapaer muito bem que ele era um

fanfarrao.

C. C. — E. Ele tinha estudado com Leslie Whiéea bem evolucionista.

1 Leslie White (1900-1975), antropdlogo americano, dirigiu por muito tempo o Departamento
de Antropologia da Universidade de Michigan e foi professor também nas universidades de Chicago,
Yale, Columbia, Harvard e Califérnia (Berkeley).
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A. R. — Eu néo sei se chegou a ser com Leslie WHitesei que ele era aluno dileto do

Neel, do James Neel, que era o geneticista.
C. C. — E. Que depois vai ter a acusacao...

A. R. — E. Vai ter aquele escandalo todo, é. ERtaouma coisa assim super, super nova.

Tinha algumas coisas pontuais em alemao.
C. C. — Acho que até hoje tem lugares que € daam @xemplo de evolugao.
A. R. = Ah sim. Michigan. Em Michigan ainda tems#éciobiologia.
C. C. — Sociedade e violéncia. E sociobiologias Bk apropriaram muito disso.

A. R. — E. A sociobiologia... Eu estive la. Quartdee aquele escandalo 1a Barkness in

El Doradg me chamaram para dar uma palestra la. E vieragersicistas...
C. C. — Ele foi aluno do Sahlins também.
A. R. — Talvez. Isso eu nao sei. Ndo me lembro.
C. C. — Também. Conviveu com ele.

A. R. — E. Isso eu n&o sei bem. Eu sei que quemn fi@ historia como o mentor dele foi o

Neel. Mas ai... Bom. Tinha muito pouco. Agora, gleaas alunos...
C. C. — Vocé também teve contato com ele.

A. R. — Tive. A gente se conheceu pessoalmenteo Acle foi numa reunido da Triple A,
ou algum assim. A gente se conheceu pessoalmentenBo um livro dele com uma dedicatoria
toda gentil. Risd Depois parou tudo. Depois ficamos inimigos mesias isso ja nos anos 80,
90. Enfim, a bibliografia Yanomami naquela época éuas paginas, no maximo, de papel.
Agora, os pobres coitados que vao para la tém gurercmuito papel, para se preparar para ir a
campo. Porque cresceu muito a literatura Yanomessas décadas.

C. C. —Voceé ficou em campo?...

A. R. — Dezoito meses. Direto. Na verdade, nictalif®i vinte e trés meses. E que la
pelas tantas o Ken pegou hepatite, entdo nos tveme sair do campo. Fomos para o Rio de

Janeiro. Ele ficou se tratando na Fiocruz. E, lée recuperar, ndés nao voltamos. Entéo isso,
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eu ndo me lembro quantos meses foi isso. Mas naouito, ndo. Ao todo, com interrupcdes e
tal, foram vinte e trés meses. Mas direto, dire¢op sair do campo, foi um ano e meio.

C. C. — E vocés chegaram a voltar aos Estados Bhidara redigir a tese.

A. R. — Voltamos. Para redigir. Ele voltou anteswm, porque ai, a gente estava dinheiro

e eu néo tinha... Ele tinhaGreen Cardmas eu ndo, entdo a gente teve que casar.
C. C. — Para vocé poder trabalhar.

A. R. — Para... E. Senfo néo dava. E. E ai terréneis trancos e barrancos, porque meu
orientador... Eu mudei de orientador acho que uduas ou trés vezes. Nao acertava. Nao
acertava. Mas finalmente, enfim, fiz uma tese, gquendo mostro a ninguém. Defendi, assim,
rapidinho, em 1971, porque eu j4 estava com centratMuseu Nacional para dar um ano, 14 na

pos-graduacao, ja o mestrado formal.
C.C.- 0O PPGAS.
A.R.— O PPGAS, ja. Entéo eu tive...
C. C. —Tinha comecado em 1968.

A. R. — 1968, é. Entdo em 1970... De meados de &9vig#ados de 72, eu dei dois cursos,
dei dois semestres, no Museu Nacional. Ai o Roque,ja estava em Brasilia como diretor do
Instituto, nos chamou para vir para ca. E, no segwsemestre de 1972, nds, eu e 0 Ken, viemos

para ca.
C. C. — Anthony Seeger estava 14?

A. R. — N&o. Isso vem bem depois. O Tony... EspérBu me lembro de ter encontrado o
Tony. O Patrick Menget também. Estava no Rio, mec@&pO Tony, eu hdo me lembro agora. Eu

achava que era depois, mas talvez nao.
C. C. — Mas vocé deu aula de organizacao socianesco.
A. R. — E. Foi. Um deles. O outro, eu nem me lembedoi etnografia...
C. C. — Roberto Cardoso ja tinha saido?

A. R. — N&o. Ele veio para cé& no primeiro semeir&972.
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C. C. —Vocé ainda o pegou la.

A. R. — E. Eu acho que ele ainda estava la. Oinfgtsaido do Museu, ainda n&o tinha

vindo para ca. Nao me lembro bem isso. Néo...
C. C. —Ele leu a sua tese? Vocés discutiam?
A. R. — N&o. fiso] Eu acho que eu escondi a tese.
C. C. — Vocé nao mostrou para ele. Mas por qué?

A. R. — Ah. Esta muito sem vida. Uma coisa sechag,sado tem... Sabe quando € que eu

comecei a me soltar?
C. C. — Vocé vai para o modelo romantico?

A. R. — N&o. E modelo estruturalista. Estruturdiasa Funcional estrutural. Ndo era
estruturalista. lévistraussiano para nada. Mas gabndo eu comecei a me soltar na escrita? Foi
com os pés-modernos. Foi bem mais tarde. Porqueuadistava restrita ao que os professores
esperavam de mim. Qualquer veleidade que eu tieastermo de escrita mais solta cortaram.
Entdo, eu me engessei ali. A tese é um gesso Rurerrivel. E eu levei dezessete anos para
publicar. E ai eu ja estava solta, ja estava masfim, estava muito mais senhora de mim.
Porque com os... O que mais me influenciou daquetaa la de George Marcus etc. foi a
liberdade de expressdo. Eu sou muito critica dmesrelacdo a outras coisas, inclusive a total
auséncia deommitmentde compromisso politico e tudo isso; mas elesaabra janela para a
antropologia poder ser literatura. E ai eu entessa. Ai, realmente, foi onde... 0 que mais...
como eu mais me identifiquei, foi com esse tipeserita. E ndo aquela coisa jargonistica e tal,
gue eu detesto. Entdo a tese ainda € isso, aieda@m professores em cima do meu ombro. E
ai, quando eu escrevi a tese, ja tinha soltadoadegsores do meu ombro, j& estava liwiso]

C. C. — Mas vocé teve contato com eles atravéesivdos dele? Como € que foi?
A. R. — N&o. Sabe o que é? E que o Michael Fidelzenma visita a Brasilia.
C. C. —[Mas eu acho que George Marcus esta agaiar umas palestras esses dias]

A. R. — Nao sei. Eu até perdi contato. Porque épdra la. Eu fui para Rice. Em 1986,

guando saiu ®Vriting Culturee o outro la do...
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C. C. - E. Voceé ficou um ano de pds-doutorado.

A. R. — E. Eu fui para la&. Um ano? N&o. Acho queufa semestre sé. Eu fiquei curiosa,
entdo [eu disse] eu vou para |4, para ver do queatse E convivi com eles um semestre la em
Rice, que € uma universidade pequena, é mais aegacte inclusive, a gente se encontra mais,

aguela coisa toda. Foi bom. Mas ai eu escolhi ceguwgueria daquilo 14 e descartei o resto.
C. C.- Em 1972 vocé ja veio para a UnB.
A. R. — No segundo semestre. Para comecar o mestrad
C. C. — Era concurso? Era convite?
A. R. — Era convite. Era convite. Nao tinha conouf3 concurso veio depois.
C. C. — O convite foi do Roque ou do Roberto?

A. R. — Do Roque. O Roberto era convidado tambdmvé&io pela m&o do Roque para ca.
O Roque disse: “Wem para ca e organiza o mestrada$. ndo foi o Roberto que me convidou,
foi o Roque diretamente. Eu tenho a impressao posao estar fazendo uma tremenda de uma
injustica péstuma, mas eu tenho a impressao queber® Cardoso ndo acreditava muito em

mim.
C. C.—-Por qué?

A. R. — Primeiro me mandou |4 para o Cajisd] Para fazer pesquisa de mestrado. E tem
uma outra historinha, que eu acho que da pararcdhidiquei na UNB de 1972 a 1977, com o
marido. Em 1977 houve um recrudescimento militapolicia invadiu 0 campus, aconteceu
aguela tragédia toda outra vez, e 0 meu escocéramuestava a fim de pagar esse pato disse:
“Nao. Vamos embora”. E ele dizia: “Eu ndo quero sstrangeiro mais em lugar nenhum.

Vamos para a Escécia’. Fomos para a Escécia. Aegentlemitiu...
C. C. — Ele estava como professor aqui.

A. R. — Estava como professor adjunto. Nés éram®slois, adjuntos. Adjuntos a antiga.
Agora tem associado, ndo sei qué. Mas na épocabgrguatro, adjunto quatro. Fomos para a
Escécia. Ai, ndo deu em nada aquilo la? Deu. Déis MNio tinhamos emprego nem nada,

estdvamos vivendo de economias, no interiorzacsdadm, |14 em... ao norte de Inverness...
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C. C. — Nossa!
A. R. — E. Era exilio mesmo.
C. C. — Era a familia dele que morava 14?

A. R. — Nao. Ele queria ser uonofter, umpeasant Eu digo, |a pelas tantas, pelo amor de

Deus. Eu ndo me casei com peasantN&ao me faca issori§o]
C. C. — [Um movimento hippie tardio, talvez?]
A. R. — Enfim. Sei la. Ele estava desiludido coatademia e tal, queria viver da terra.
C. C. — Comunidade ecoldgica, alguma coisa assim?

A. R. — Por ai e tal. Que acabou fazendo isso, depsis, nos Estados Unidos. Mas, 14 na
Escécia, ndo aconteceu assim. Mas eu entrei eratoppbr carta, porque nao tinha internet, ndo
tinha nada naquela época, 1977, com a IWGIA — salzefiele grupo de Copenhague... Como &
que €? International World Group for Indigenousai. Com a IWGIA. Foi o primeiro o qual a
gente contatou. Survival International, em Londmesai comecei a ter contato com outras
pessoas na Escécia e na Inglaterra, e acabavadaajauito. Para Edimburgo, duas vezes, para
Glasgow, para Londres, Cambridge, Oxford. Enfinguamto eu estive 14, quase quatro anos, eu

circulei muito pela Gra-Bretanha.
C. C. — Vocé tinha contato com os antrop6logo$ibicps.
A.R.—-Sim.
C. C. — Agora, e os Yanomamis? O periodo em Baasiticé continuava tendo contato?

A. R. — Eu voltei em 1973, em 74. Depois, com aecdo garimpeiros e a malaria, voltei
em 1990, 91, 92. Ai aquele senhor chamado Romes féechou as portas da gente. Nao dava
para entrar, porque era perigoso entre aspas. Madbea para os garimpeiros. E depois fiquei
um tempao sem voltar. E para a area mesmo, pamardana para o Auaris, onde eu fiz a
pesquisa de campo, eu voltei em 2005, porque tthles estudantes que estavam fazendo
pesquisa la. Eu fui a outras areas Yanomamis, rhasan Sanuma, nesse meio tempo. E...

Enfim...

C. C. — Depois da sua primeira experiéncia de canuecomegou...
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A. R. — Pois é. Nao. Ai eu quero retomar o fio dsada.
C. C. — Perimetral Norte, € anos 70 ja.

A. R. — 1974-75. Pois €. Veio isso, veio o primeaioal de garimpeiros na... uma area
muito vulneravel Ia, muito... enfim, nevralgica,egf a serra de Surucucus, que foram uns gatos
pingados |4 atras de cassiterita. Mas isso foi anpiintual. A gente até tem fotos deles
mostrando a cassiterita e tal. Eram trés ou quBtreesse tempo o Ken, que ainda estava aqui na
universidade, pediu licenca da universidade, pazarfum projeto de protecdo aos Yanomamis
junto a Funai. E a Funai, naquele momento, estanawma abertura. Era o... Esqueci o nome
do presidente na época. Mas era uma pessoa maia.dbai ele juntou uma equipe, (eu estava
la também, como, inclusive, intérprete para asgassmais jovens que estavam com a gente e
tal), para fiscalizar o movimento de gente na petiah que estava... tinha sido... ainda néo
estava nem completada. E nunca foi. Nunca chegeu. §Gente] que transitava por ali, pedes e
tal. Porque as comunidades Yanomamis ao longo tatreeho da estrada estavam em peticédo
de miséria, morrendo de tudo, até de gripe. Erdgstgva muito dificil a situa¢do de saude deles.
Entdo, ficamos com isso, com esse projeto, porcdesse projeto, até a Funai fechar a porta, os
militares fecharem a porta. E foi por isso, tambéoe o Ken quis embora. Isso mais a... E
porque houve uma recrudescéncia ali, naquele momEntdo... Foi por isso que a gente foi

embora.
C. C. — E estava sendo criado também, por ai, I8 4 Comissao Yanomami.
A. R. — Foi em 1978, em S&o Paulo. Eu estava fora.
C. C. — Bruce Albert...

A. R. — E. Bruce Albert... Eu estava na Escécissaeoca. Eles fizeram o projeto de
criacdo, que naquela época se chamava Comissa&patdio do Parque Yanomami. Depois é
que mudou, porque parque ja... ndo era mais Paxiugu, era outra terminologia. Eles
redigiram aquilo com uma meticulosidade impressiteaEram os trés. Era a Claudia, o Bruce e
o Carlos Zaquini, que é um missionario da area.rigsionario catolico. Nao é padre. Ele é
irm&o leigo. Entdo, os trés se juntaram na cagal@adia em S&o Paulo e... meses — eu néo sei
quanto tempo eles ficaram la —, mas trabalharaomtie maneira extremamente detalhada, para
mostrar que — olha, séo... quanto €? — noventanetilos quadrados.... eu ja nem me lembro —
quildmetros quadrados — nove mil e tantos quiléosetiuadrados... noventa mil... Alias, eu ja

nao sei mais os zeros. E para dizer: “Olha. Essanéo € muita, ndo, é o que eles precisam, por
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esta razao, aquela, aquela”. E mandaram para nésceiia. N6s traduzimos para inglés e
mandamos para a Dinamarca, para a IWGIA, que mubhaquela série del@cumentosE o
documento numero trinta e sete que tem essa aqoisagies. E ai comecou 0 nosso contato com

as Ongs e tal. Ninguém conhecia a palavra ONGo lr&cio desse movimento.

C. C. — Também tinha, aqui, muito a versdao geadpalile que era perigoso criar um

territério Yanomami, que tinha uma parte na Venkzaaima parte no Brasil.

A. R. — Ah sim. Sim.

C. C. - Que o0 passo seguinte seria a ONU juntaareuch passaporte, criar um Estado
Yanomami.

A. R. —Um Estado. Era o...
C. C. — Os militares acreditavam muito nisso.
A. R. — Nao acreditavam. Eles falavam. Nao acredita Tendia a retorica.

C. C. — Mas tem militar que escrevAuFarsa Yanomamiaquele livro Um coronel que
escreveu. [Carlos Alberto Lima Menna Barreto]

A. R. — E. Mas aquilo 14 é tdo baixo nivel, quegai@ém deu crédito aquilo. Quem
realmente estava com essa retérica era o BaymaspPedoyconselho. Como é que chamava
aquilo? Conselho de Seguranca Nacional. Ele, els@ése acreditava, mas dizia. E o Golbery,
também, estava com esse discurso.

C. C. — [Jarbas] Passarinho, que era ministro giacdudo Collor, que assinou, ele vai ser

criticado o resto da vida pelos colegas, por teinaso a promulgacao.
A. R. — Eu adorava o Jarbas Passarinho. Adoravérisig
C. C. —1992. Ele vai ser criticado. Ele vai esergvai se defender, que nao, até morrer.
A. R. — Mas ele segurou.
C. C. — O militar acusava ele de ter cedido aasé@skes estrangeiros.

A. R. — E n6s adoravamos eleisp] Alias, diz o Aurélio Veiga Rios, o procurador da

Republica, que alguém devia trabalhar aquele nahtenilitar para entender o vai e vem de

20



" FGV CPDOC

opinides la dentro e 0 que € que permitiu a crigighérea lanomami. A geopolitica, a conjuntura
politica do Brasil naquele momento era tdo esdeigule foi o Collor que assinou. Foi preciso
alguém que nao tinha compromisso com absolutanmeidi para assinar aquilo. E por sorte dos
Yanomami, alguém apareceu no momento certo paea iss0. Porque qualquer outro, antes ou

depois, nao faria.
C. C. — Ajanela de oportunidade.
A. R. — Exato. E depois vai dinamitar as pistas...
C. C. — E. O Collor assumiu também brigando muim ©s militares. Fechou o SNI...
A. R. - SNI. E o que eu queria dizer. E.

C. C. — Era em Cachimbo. Foi 14, jogou uma pa dl@carojeto, no buraco que tinha na

serra do Cachimbo.
A. R. — Que era para por o lixo atbmico?
C. C. — Nao. Era para testar, enfim, explosivo€Asa nuclear.

A. R. — Pois é. E alguém que ndo tem compromisso ¢am este nem com aquele que
pode fazer isso. E ele era... tinha esse perfis Bpuilo 14, também, néo fez de graca, ndo. Um
pouco antes, o Davi Kopenawa e... bom, e as pessoaslta dele (acho que a Claudia também
foi. Nao me lembro se ela foi) foram até ao BanconMal fazer as suas reivindicagbes. O
Banco Mundial mandou um recado para o Collor, pdeaassinar a coisa da terra lanomami.
Entdo, foi isso também. Ele estava pressionadofgrar Porque ele também queria abrir o

comercio. Lembra?
C.C.-Sim, sim.
A. R. — Vieram carros importados, veio a tralhathéna, veio tudo para ca.
C. C. — Os carros brasileiros eram “carrocas”.

A. R. — E. Pois é. Entdo, essa é uma conjunturangnea mais vai se repetir. Coisas

assim, que a gente nao esperava que acontecesgese juntou tudo e... pa.

C. C. — Mas esse discurso era muito forte, do pefnomami. Ser instrumentalizado por

forgas...
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A. R. — Era. E, volta e meia, ainda aparece. V®ltaeia, ainda aparece. E eu tenho uma
histéria muito, muito edificante com relacdo a is9aando o [Fernando] Gabeira ainda estava
no Congresso, ele foi o relator de um projeto dwor][Bolsonaro para acabar com a area
Yanomami. O que é que o Gabeira fez? Bom. Ele ®seas assessores. E uma das assessoras
dele € amiga do [George] Zarur, (Que vocé deve exmmh que estava la também, era um
assessor do Congresso. E eu tinha publicado ugo adbre... &lacdes dentro da Nacdouma
coletanea dele, Zarur. E ai o Zarur disse: “Olha.idso aqui da Alcida”. Ela leu. Ai fez um
arrazoado para o Gabeira, incorporando o meu admulo as razdes pelas quais os Yanomami
nunca iriam construir um Estado. Simplesmente, gossivel, com a estrutura que eles tém de
vida. E o Gabeira incorporou aquilo, fez a defésddz a sua proposta de derrubar o projeto do
Bolsonaro e derrubou, com base no meu artigo. Hs$&o eu digo que se eu nao tivesse escrito
mais nada na vida, aquilo ja bastava para meigstiho mundo.rjso] Entdo, tem muita coisa.

E ai, voltando ao fio da meada da minha ambivaéérciminha angustia de ir trabalhar com um
povo numa situacdo de paraiso etnografico, quaraiaho resto do Brasil com friccdes
interétnicas e aquela coisa toda, 0 que € quetavaeiazendo e tal, até chegar justamente aquele
momento em que 0s Yanomami estavam morrendo conscanoom malaria e tudo mais, por
causa da invasdo garimpeira, e ai a Procuradorial,G& Sexta Camara comecou a se
movimentar para provocar a demarcacdo da terrdjncen E ai é que a nossa — a minha
etnografia, a etnografia do Bruce veio a calhaai E que eu vi como é bobo a gente fazer essa
separacao entre a etnografia romantica e a namtmaa a politica. Aquilo ja era politica, e eu
nao sabia. O que eu fiz, sentando |4 e fazendolamjeatrevistas e tal sé sobre o mundinho
deles, que ndo é pequeno, alias, era politico. flai s& mostrar politico anos depois, quando eu

usei aquele material para justificar a necessidaderra. E a mesma coisa o Bruce.

C. C. — Mas a histéria ndo acabou. Mesmo tendav@logacdo em 1992, em 1993 tem o

massacre la, de Haximu.

A. R. — Pois é. Mas, vocé ja tendo essa legislagis ja tem a arma na mao para prender

os caras, como feito e tal.
C. C. - Sim. Vocé tem forca federal retirando gaeiros... A coisa muda.
A. R. — Exato.
C. C. — Preciso trocar a fita.

A. R. — Estamos falando demaiss{]
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[Final do arquivo 01]

Celso Castro — Queria sO retomar esse seu Ultimeeri@rio. Mesmo essa pesquisa

tradicional...
A. R. —N&o é em vao.
C. C. — Que se imagina romantica, ndo é.

A. R. — Nao é em véo. Ela é politica intrinsecamepbr ser pesquisa, por ser uma
investigacao, por ser algo que tem a honestidadend® sei se € exatamente honestidade que eu
quero dizer —, no meu caso foi —, de vocé abrialzeca para uma outra realidade e tentar
traduzir aquela realidade em termos que 0s sews farssam entender; de vocé entrar num
outro universo, respeitar esse universo; quants N@ié entra, mais vocé respeita e mais vocé
se torna humilde, porque quanto mais vocé entrégs waeé sabe que ndo sabe. Entdo, € mais
filoséfico que politico, mas chega num momento aogilo la se transforma em politico

também.
C. C. — [Aquela historia de que conhecimento € poileaba sendo por...]

A. R. — E. Mas é um poder que a gente queria passareles. E... Bom. Eu me convenci
totalmente de que vocé fazer uma pesquisa hondstaor honesta, o que € que eu quero dizer?
E vocé n&o impor teorias em cima do que vocé estdo; como se faz hoje em dia muito. Abre
a cabeca e vé se aquilo que vocé aprendeu na ész@entido daquilo que esta acontecendo na
sua frente. Se néo faz sentido, derruba a teoda;n#io torce o que esta ali. E meio isso que eu

quero dizer com a honestidade da pesquisa.

C. C. — Agora essa antropologia romantica, tambg&nafastava muito do que era

chamado indigenismo.

A. R. — Ah. O de Estado sim. O de Estado sim. Gstado... Era comprometido com o
Estado. Agora, quando eu escrevo aquele lindigenism eu tento fugir disso, eu quero fugir
disso. Para mimindigenismé como se fosse o orientalismo do Edward SaidnEanjunto de
ideias, atitudes etc. etc., que se tem com relagdadio. Por exemplo o chofer de taxi que vira
para mim e diz, quando ele soube que eu trabalbawa indio: “Ah sim. Minha avo6 foi
apanhada a la¢o la no mato. Era india”. Isso, iparg também é indigenismo. N&o é so o artigo

23



" FGV CPDOC

tal, ndo sei de que, do estatuto do indio. E tadaparato imaginario, ideoldgico etc. etc., que
uma sociedade tem com relacdo a outra. No nossoagas, povos indigenas. E ai a gente Vvé...
Olha. Por exemplo, uma coisa anedoética, que dizoméni aquela fase, que os jornalistas

exploraram muito, da maldicdo do cocar. Eu naseeiocé chegou a perceber. Ah. Houve uma
fase ai, anos 70, 80 talvez, que nenhum politios.politicos comecaram a fugir dos cocares,
porgue os indigenas vinham para Brasilia parandicar direitos e ai vinha — principalmente os

Caiap0, vinham todos paramentados e tal e trazmamagcar e botavam na cabeca do Collor, do
Sarney, desse, daquele, daquele outro. E olhaziandique, realmente, era uma maldicéo.
Ulysses Guimardes morreu, o Collor levoimpeachmentetc. etc.. Ai conta-se a historinha

toda. fiso]

C. C. — Eu me lembro do gravador do Juruna. Era$am

A. R. — Também. Entéo, até o folclore que surgeawedade, enfim, no dia a dia, para

mim, é indigenismo.
C. C. — Fazer pesquisa de campo hoje, comparad@apra vocé fez, é muito diferente.
A.R.—-E.

C. C. — Vocé mencionou o tempo mais curto, em gqted as pessoas tém; mas tambéem

a visdo do que é estar em campo e se relacionaoséndios e...

A. R. — Outro dia, eu fiz um parecer ai para algwgra quer ir para a area e propde
dezoito meses de campos. Eu digo: “O maravilha! Sitnautorizacéo. Vairigo] Que é disso
que a gente precisa”. Uma pessoa que quer, rea@agrender a lingua para saber da lingua, e
saber outras coisas e tal. Isso € muito raro hojedia. Bom. Eu precisei desse tempo todo
porque eu tive que aprender a lingua. Eles ndwdalaportugués nem espanhol, nada, sé
falavam... Eles ndo sdo monolingues, porque el@gia outras linguas indigenas. Eu é que néo
tinha a habilidade de falar a lingua deles. Eu tjue aprender primeiro os rudimentos, para
comecar a fazer a pesquisa. Mas, olha, tem gemtéequ a... sabe? — a coragem entre aspas de
apresentar o projeto de campo para estudar cosmd@tmgmologia, que nado é, ali, a agricultura,
de vocé ver eles cavarem a terra) em trés quatsesnéalando em portugués. Como é que eles
esperam que esses indigenas dominem tdo bem gy@stque possam passar as nocoes deles,
0s conceitos e tal para o portugués? De quem @s?0E do pesquisador. Aprenda a lingua.

Mesmo que eles falem portugués. Porque é uma il&&fnédo sei. Até entender, por exemplo, o
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interior da... por exemplo, de uma escritora conrgiXia Wolf. Se vocé nédo vai para o inglés,

vocé perde um monte de coisas, mesmo com boag@eglumagina numa lingua indigena.

C. C. — Mas isso é por qué? Porque 0s prazos at@mesfio menores, as pessoas nao

tém conhecimento?
A. R. — Nao. Aluno de doutorado tem um ano inteiro.
C. C. —Uma mudancga de... [expectativa]
A. R. — Uma mudanca de visédo. Eu acho que...
C. C. —Ja sabem o que quer achar.

A. R. — E, a mim, me ofende muito, sabe por quéquRoeu vejo nas entrelinhas que o
discurso é o seguinte: “bom, como eu vou traballtan povo indigena, eu vou aprender

rapidinho”. Existe isso, sabe? E voce...
C. C. — Acha que é o qué? Superioridade?

A. R. — E. “N&o. Lingua indigena? Eu vou aprendeido”. Ou ent&o, se se achando tio
génio que, para levar as ultimas consequénciashte gode dizer que essa pessoa € totalmente
incapaz. Quem se acha génio a esse nivel é po&gusabe nada. E isso acontece muito. Muito.
Menosprezando a complexidade do pensar indigesa.dsontece na academia muito. Vocé
imagina entre 0os missionarios e Funai, essesuntauvez encontrei um funcionério da Funai 14
na area Yanomami. “Ah. Eu vim aqui para ensinaicatjura para os indios”. Os caras estéo ai

h& milénios. Ensinar o quérrso]

C. C. — Mas tem toda uma tradicdo, pode-se dizmque ja tem duas décadas, pelo
menos, muito marcada pelo perspectivismo, pelapolmgia simétrica, que pretende justamente
o contrério, descolonizar a visao tradicional gmtégica...

A. R. — N&o sei. Sinceramente, eu ndo sei quabbBjetivo. Além de jogos, complexos
jogos estruturalistas mentais. Nao sei. O que gu.v&u escrevi um artigo que se chafa
Politica do Perspectivism@orque me convidaram para fazer isso, no Annealés. Eu ndo
tinha a menor intencéo de entrar nisso, porquecka que € uma perda de tempo. Mas, enfim,
fiz, porque me convidaram e tal. O que me desgosiito nisso é que as etnografias que vao

nesse caminho, elas todas tém uma aura, assingarmde repeticdo de modelo, entdo os indios
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saem todos iguaiszinhos. Tanto assim que se fatdnma amerindiae coisas desse tipo. E eu
figuei muito impressionada positivamente e agratiegor ser uma maneira de expressar muito
rapida e facil para isso que eu quero dizer, quauldi um fisico cataldo que se chama
Wagensberg; e ele tem um livro que se ch@m@ozo Intelectuale, nesse livro, ele explica de
maneira singela o que é que é o desenvolvimeraganco da ciéncia. Vocé faz uma pergunta,
vocé faz a pesquisa para ter uma resposta. Seesggssta ndo gerar outra pergunta, aquilo é
inatil. E o que eu vejo nos perspectivistas € dee g contentam em trazer a resposta, sem gerar
perguntas novas. E s6 para corroborar o guru. O digse isso. “Olha. A gente esta vendo. E

assim mesmo..”
C. C. — O Caetano falou:. “Narciso acha feio o g@e é espelho” .
A. R. —[riso] Pois é.
C. C. — Tem um modelo que se repete, entdo acham...

A. R. — E facil. Acham que é muito... E facil. Asso é que eu fico meio indignada.
Porque os indios ndo sdo todos como aqueles reiotiws que vocé abre aquele monte de
bonequinhos enfileirados. Eles ndo sédo assim. @ad&@m as suas especificidades, e muito rica.

Vocé corta pela raiz a criatividade indigena.

C. C. — [Essa sua visdo] ndo é vista como uma dasaiguém que tem uma formacao

mais antiga, de organizacao social, parentesco...?

A. R. — Eu acho que é visto pelos criticos como peeudofilosofia. E ainda agarrada no
estruturalismo. E é uma coisa que eu acho que..eBtaim demérito. E estar fazendo um

desfavor a etnografia brasileira. Brasileira, gasit
C. C. — Mas fez grande sucesso académico entstuaates. Na midia também.

A. R. — Para vocé ver. Que gente preguicosa! Nasgm por si mesmos. Tem um
modelito ali — “Opa! Isso é bom. Vamos aplicar!”"nBo tém a curiosidade de gerar aquelas
perguntas que Wagensberg diz. Perguntas novagjegam novas pesquisas e que trazem... E
assim vai encadeando: a pergunta e a resposta, rgunta, outra resposta. E assim vai. Mas
nao. Se contentam em ficar sé a dizer: “Ah. O poojke pesquisa é este. Eu vou la no campo,
faco isto assim, assim e volto”. E... “Olha, o made® assim. Estd comprovado”. Nem a ciéncia

normal do Thomas Kuhn é assim, poxa. Nao é taditiepe
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C. C. — E o aspecto do engajamento ou envolvimgalitico ou compromisso, 0 nome
que se dé, com essas populagdes, como € que w2 Ne seu caso, diferente.

A. R. — Eu ndo conheco ninguém que vai por essénbangue, vamos dizer assim, que
suje as maos com a politica local, com a politedefesa dos povos indigenas. Pode-se escrever
até, fazer um grande discurso escrito sobre a sidegl® de defesa dos indios. Mas se

envolverem em causas...

C. C. — La no Museu, onde eu fui aluno —, eu méoesndlogo mas havia uma separacao

entre quem era orientando do Eduardo e do Joa@®&ach

A. R. — E. E tentaram impedir aquela quebra nordstBrasil. Nos tivemos problema
aqui, com estudantes, por causa disso.

C. C. — Na resenha do Eduardo que saiu num livramaocs, que era extremamente

critica de toda a tradicdo que o Jodo Pacheco,vdimer, representaria...

A. R. — Foi. E isso é fatal para a saude, vamoer digsim, intelectual da disciplina. E
terrivel isso. Terrivel. E nés tivemos aqui repses€ies disso. Os alunos, também, viam em nos
essa divisdo. [Eu disse:] “Vocés estao loucos? @Qilamo, olha sicrano, olha o trabalho desses
aqui. Tem alguma diferenca? Tem alguma separa¢doQaem faz pesquisa de campo
tradicional, também, faz politica a favor dos isdi¥océs ndo estdo vendo? Acreditem nos
olhos, e n&o nos ouvidos”. As vezassd] E é essa coisa de acreditar nos proprios olhssass
pessoas, 0s acolitos, vamos dizer assim, vdo parpacom uma determinada problematica e,
em vez de abrir os olhos para aquilo que as pesst@s dizendo e fazendo, preferem acreditar
no guru que ficou em casa. E ai saem todos ossinidos iguaiszinhos. Enfim. Naquela base
la, € todo mundo perspectivista, € todo mundoe.aguongas, ndo sei o qué e tal. Em Manaus, eu
fui outro dia, dei uma palestra na universidadeada por ai, foi outra coisa, ja nem me lembro
mais 0 que € que era; acho que era com relacAmpacio dos indigenas antropdlogos na
antropologia — e, nas perguntas, tinha um rapayui&.comecou a me perguntar sobre essa coisa
de perspectivismo. Eu fiquei tao irritada! Diss@llfa. Nenhuma onca, ainda, entrou na minha
sala de aula, para eu perguntar a ela isto oucdqfiiso] Ele ficou... Foi um pouco agressivo.
Mas eles também séo agressivos. Entéo, fica etasg® Nao. Eu estou em outra agora. Eu nao

estou... O que me interessa agora? Vocé nao merpengy mas eu vou dizerigo]

C. C. — Né&o. Eu ia perguntar. Porque tem outrasasopara perguntar aqui. Vocé tem

contato com o circuito sul-americano bastante sden
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A. R. — Tenho, razoavelmente, sim. As duas coisaswg interessam hoje em dia: uma é
acompanhar os intelectuais indigenas, principaleneat antropologia; a outra é... que eu ja
comecei nos anos 90, com o CNPq, que é um progtmdigenismo comparado. Entdo eu
comecei, bom, com Brasil, Argentina... Nao fui rawdtliante na Argentina, porque la eles... eles
trabalham nisso também, eu ndo quero simplesmepetir o que eles estdo dizendo. E ai
ampliei, para incluir a Colémbia. Agora, me ints@suito mais a Colémbia. E ai sim, ai eu fiz
um contato, que vao crescendo cada dia e tal, |l@at@mbia. E o que eu quero saber é o
seguinte: Eu ndo estou interessada nos indigenasiggnente ditos. Eu estou interessada em
saber como € que essas nacgles e todas as outrAméasas convivem com o fato de terem
matado indios para se sobreviver; terem se coitkiiem cima de cadaveres indigenas. Nao é so
seres humanos individuais que tém alguma culpadé@séatambém tém. Entdo, como é que eles
convivem com isso, 0 que € que fazem para se tginstipartir dessa realidade? A Argentina é
um caso dos mais extremos. Os indios estdo todosndsse é o discurso. Tem sido o
discurso. Agora estd menos, porque os indios estfiecando a aparecer mais. E uma...
“Nosotros venimos de los barcos”. Eles néo vieranguem ja estava na terra. Sao todos feitos
de imigrantes da Europa. Ai me aparecem os indioe @aepente, eles ndo sabem bem o que
fazer com eles. Bom. O Brasil € aquilo que a ggntabe: as trés racgas... Aquela historia toda.
Na Colémbia, ha uma divisdo ali. Alguns indigenaseaunem crédito, que sao os dos Andes, do
Altiplano. Embora, na Coldmbia, vocé néo tivesspérnos. Vocé tinha cacicazgos e tal. Mas

vocé tem, enfim, objetos de ouro para ninguém lutgteito. Vocé conhece la Bogota?
C. C. — Néao. Vou conhecer agora.

A. R. — Ah, td. Vamos juntos ao Museu do Ouro, pareé ver. E um negécio de... E
extraordinario o trabalho que os Muiscas, Chibdmeeram com o ouro. Entdo, isso tem
prestigio. Agora os da Amazoénia, os do Caribeudé é selvagem. Eles repetem muito aquela
ideologia da civilizacédo e barbarie, da Argentoi@ Sarmiento e tal. La também tem muito isso.
Entdo vocé tem... Nao é que os indios dos Andamsejprotétipo da civilizagdo. N&o. Isso sao
0S europeus, sao os brancos e tal. Mas eles s@ome®eldo que aqueles que estdo na Amazonia
ou no Caribe, que estes sdo realmente barbarido Eamsim que, quando eles perderam o
Panama, eles ndo choraram. “A gente se livrou deharbarie”. Vocé vé que a ideologia € mais

forte do que a preservacgao territorial.

C. C. — Além do indigenismo comparado, vocé falos antrop6logos indigenas. Como é

gue vocé tem acompanhado? O seu interesse neles.
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A. R. — Muito de perto. Eu ja dei aula para alguagente tem varios aqui. Me interessa
fustiga-los fiso] com a ideia de que “vocés tém que transformart@pologia. A antropologia
esta muito paradona. A antropologia esta desirganés. Vocés tém que fazer isso. Se vocés
quiserem, obviamente. Vocés ndo tém nenhuma obigde fazer nada de bem, nada de bom
para branco. Vocés sofreram demais. Mas ja queo est8se jogo, facam isso”. E esta
comecando a aparecer. Tem um jovem tuxa, da etnia, o Nordeste, [que] acabou de entrar
no doutorado, ele ja esta no segundo artigo, delesea problematica. Qual é... O que € que se
apresenta ao indigena quando ele vem para a agadeuier ser antropologo? Ele se enfrenta
com o qué? Com professores que dizem: “Ah. Esadissp. Agora, vocé tem que aprender
Frazer e ndo sei 0 qué. Esquece dos seus negati@dds passam por isso. O que eles podem
fazer para abrir 0s nossos ouvidos e nos convelecgue ha uma outra maneira de olhar e de
fazer antropologia, que ndo é sé europeia? E pqueieu quero ir. E acompanhar o trabalho
deles. Como é que eles interpretam a sua propciadsmle. Porque eu andei dizendo ha um
tempo atrds o seguinte. Deve haver uma grandesdifarentre uma etnografia feita por brancos,
por ndo indigenas, e uma etnografia feita por gmdg do préprio povo. E ai eu me lembrei dos
brasilianistas. VEm os gringos de la estudar oiBrass do lado de ca a gente vé que eles... Ok.
Esta certo, mas... [eles] deixaram de ver istxadam de ver aquilo. Por qué? Porque h& muitas
coisas que... Eu mesma, tendo nascido em Poragyakzes, eu me surpreendo com coisas aqui
no Brasil. Ndo fiz o melnomeworkdireito, porque... Como € isso? Ha um nao-ditauoha
cultura, ha um néo-dito de uma nacao, que todo mantende, mas o0s estrangeiros ndo chegam
a captar. Vocé imagina isso huma aldeia indigema, povo indigena, o quanto disso acontece.
E, no entanto, eles estao la. Eles sabem do ndo-dit

C. C. —Vocé acha que eles, por serem nativogntemais autoridade para falar?

A. R. — N&o é autoridade. N&o é autoridade. E pitisside de ir mais profundo, de ir
mais longe. Agora, o ideal para mim €, eles fazassio e nos fazendo isto... eles fazendo isto
sobre eles e nos fazendo isso sobre eles, criatidlogo, criar uma... E como um repentismo.
Eles dizem uma coisa, vocé — “ndo, espera ai.ctjiieville. Um nobre francés que estava louco
para saber como é que uma sociedade democratic@riama. Foi para |4, nove meses depois
me sai com aquela joia, que até hoje os ameridéeas nohigh schoal para aprender sobre si
mesmos. Entdo, essa interagdo entre a visdo dee faraisdo de dentro pode enriquecer essa
discussédo antropoldgica ao infinito, gerando ngaguntas a partir de certas respostas, e tudo
mais. Entdo é isso que me interessa. E nao figasadle?, em volta do proprio rabo. Nao quero

fazer isso.
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C. C. — E um desafio enorme.
A. R. — Pois é. Mas é. Sendo nao vale a pena.

C. C. — Mas, Cida, eu queria te perguntar tambégense chegou a mencionar um pouco
isso, o Chagnon e o livro dele, e depois fizerafiimee, mas em 2000 teve o livro,@arkness

in EI Doradg que atacava muito ele...
A. R. — E. Remexeu tudo. Remexeu tudo.
C. C. — 0 Jacques Lizot também, quer dizer, [ ]

A. R. — A gente sabia. Todo mundo sabia. Mas, qéejue ia botar a boca no mundo
sobre isso? Como € que a gente dizia: “olha, ougschizot é um pederasta 14, ndo sei o qué ou

nao sei o que l4, um peddfilo?” Para qué?
C. C. —Vocé conheceu o Lizot?

A. R. — Sim. Umcara desagradavel. S6 me ensinou a fazer cuscuz manmdtiso]

Isso eu gostei.
C. C. — [Depois de sair la dos Yanomami, agoragmague estuda o mundo arabe.
A. R. — Pois é. Deixou... Esse livro deixou umnasbmplicado.

C. C. — E. Foi uma confusdo que fizeram na AAA [Aican Anthropological

Association] um comité para discutir...

A. R. — E. Cai na méo de gringo, o negdcio viralaidask force Fizeram uma forca
tarefa, para descobrir o qué, gente? Para desooqué? Isso € problema deles. Eu ndo me meti

nisso, porque eu achava tao ridiculo...
C. C. — Mas e a acusacao de que eles tinham irmcad@@ampo ou...
A.R.-Sim. E.
C. C. — Como € que vocé viu essa acusacao.

A. R. — Nao. Acabou ficando uma coisa... N6s pedimamigos da Fiocruz para analisar

essa historia, se é possivel, se ndo é possivat geite com vacina experimental. Nao.
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C. C. —Mas, |4, 0 James Neel, ele fazia os expatios dele. O que ele fazia?

A. R. — Eu ndo sei. Eu ndo sei o0 que ele faziau®\wpio a tona e tal é que ele estava
experimentando uma nova vacina e tal; mas, os Yanomao morreram por isso. Os que
morreram, morreram de epidemia, ndo da vacinacka que foi um oportunismo desse Patrick
Tierney, que eu também conheci, um pouco obscelgo gleria fama. Criar fama daquela
maneira, eu acho muito canalha. Eu acho todos lesaha verdade. Todos. Lizot, Chagnon,
todos eles. Nao mereciam... Os Yanomami ndo meretesn Nao mereciam ter passado por
aquilo. E ficou reduzido as amostras de sangueoguenericanos levaram para la. E ai, depois,
0s Yanomami, enfim, na onda... porque, na verdadle foi iniciativa dos Yanomami, foi aqui,
as ONGs e tal. “Ah. Levaram o teu sangue”, ndcosgue e tal. “Ah. Eu quero o sangue de
volta”. Um pouco... Ai os laboratorios ja tinhanitdeas linhagens que eles queriam e tudo
mais... “leva, manda de volta”, para enterrar, gar&r o enterro do sangue, ou o funeral do

sangue. AhGive me a bredkeu tenho outra coisa para fazer na vida. Realmeffitso]

C. C. — Mas vocé acha que era oportunismo ou d&yaer dizer, tem uma tradicéo de...
vamos dizer, de revisitar obra de campo, a expaaéde campo de antropdlogos. Sobre a
Margareth Mead, dizendo que ela tinha errado t@&ahlins se aborreceu demais, também,

com isso, quer dizer...

A. R. — Sinceramente, sabe 0 que é que é? Eu ahissp ai é brincadeira de gringo.
Isso ndo leva a nada. Porque ndo ha nenhum pesogugsabre o qual se possa dizer “ele fez a
etnografia certa”. Justamente por isso, porquenageafia € produto de um olhar. Ndo ha dois
olhares iguais. Nao ha. Porque vocé vem de umacdiadliferente, vocé vem de leituras
diferentes, vocé vem de sexo diferente etc. etspeiar que a Margareth Mead fizesse uma
etnografia que satisfizesse cem por cento o oaflo, |[Eric ndo sei que... Friedman, acho, &
acreditar no Papai Noel, gente. Ndo é assim. N&&sién. E por que € que ndo chamaram la o
pessoal, as vitimas dessa historia toda, sabereoetps acharam? Por exemplo, tem uma
biografia do Malinowski, grossona, ndo me lembneome do autor agora, e um pedacinho &

que eu li... Eu ndo li toda, sé assim...
C. C. — Michael Young.

A. R. — Michael Young. Que ele cita um nativo tiahdés, para dizer: “E. Mas o doutor
gueria ouvir isso, nao é?t%i$o] Vocé vai desmanchar toda a etnografia do Malirkbwso
porque tinha esse viés? Vai desmanchar toda, gar jfora a etnografia do Evans Pritchard
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porgue ele tinha um servente Azande ou... seid&ande, sei I4& 0 que é que ele era? Azante
ndo. Sabe. Isso é preocupacao de branco. A mimme&omove nada. E americano adora fazer
isso. A Rigoberta Menchd. Lembra do escandalo? eoutro la e diz: “Nao. Ela mentiu,
exagerou”. Vai la para a Guatemala, na terra daslasterra arrasada pelos militares, e vé se ela
nao tem o direito de exagerar, e ainda ndo chegapeeto da verdade. Eu acho... Eu fico triste
com isso. Eu acho que nao leva a nada. Eu aché gupor a concorréncia, principalmente no
caso de pessoas que ja ndo estdo ai para se defmmde a Margareth Mead. E a Rigoberta,
também, ndo ia fazer um debate académico parastizga estava dizendo tudo ou ndo. Eu acho

gue € uma perversao do centro. Eu ndo sei se vemrcin[iso]

C. C. — Sim, sim, me convenceu. Eu ja estava caidenBruce Albert vocé conheceu

quando?

A. R. — Na época da perimetral. Ele foi um dos meslaquele grupo do meu ex-
marido para proteger os Yanomami, quando abrirgmerametral. Ele veio como... Ele tinha
terminado acho que a graduacg&o ou algo assim NMaterre e queria... queria sujar as maos. E
veio para ca. A gente fez... O Ken fez um anungidkent Anthropology, convocando pessoas,
se quisessem patrticipar, e ele veio. Ele tinhawrdois anos. E a reacao dele foi assim... Porque
0s primeiros Yanomami que ele viu era gente vestaa@ando para cima e para baixo, na
perimetral. Ele disse: “Mas isso sdo sO quilos a@me. E cadé a cultura? Cadé os indios de
verdade?” fiso] Passou tudo. Tudo isso ele viveu, e descartassumiu, realmente, o que € ser
antropologo numa sociedade que esta em mudangear&ntao, agora, ele ndo diz isso nunca.

Se algum dia ele vir a minha entrevista vai ficaroso, porque eu soltei essasf]
C. C. — Vocés tiveram proximidade, parceria.

A. R. — Sim. Bastante. Bastante. Bastante. E. tamdis aquele livro daPacificando o

Branca E mais dele do que meu esse ai. E mais deleelmqu.
C. C. — Pierre Clastres esteve, com o Lizot, |&tm nos Yanomami.
A. R. — Nao sei. Eu néo sei.
C. C. — Acho que fez uma visita. Posso estar emigana
A. R. — E. Na Venezuela. E longe. Eu néo sei. Eufitfiei sabendo.

C. C. —Bom, Cida, acho que era...
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A. R. — N&o. Pode perguntar mais, se quisso][Estou me divertindo.

C. C. — A gente ja falou da tua experiéncia e dadovtambém. Bom. Vocé se aposentou

da UNB, mas continua ativa.
A. R. — Sim, eu continuo.
C. C. — E professora emérita?

A. R. — E. Acho que me aposentei em 2004, se eum&i@ngano. E os colegas me
fizeram essa bondade de me indicar como professoéata, em 2009, se eu ndo me engano. Eu
me aposentei porque... primeiro porque nao quendep direitos, € Obvio; e tinha a ameaca la

do Lula, ndo sei que, entéo eu... va. Fui.
C. C. — Ameagas continuam.

A. R. — Exato. E agora mais ainda. E, também,&uqueria... A parte burocratica da

academia é muito chata. Mil comissodes, e ficar o uma...
C. C. — Vocé coordenou o programa, foi chefe dadamento...

A. R. — Fui. S6. Parei ai. A nivel de instituto arma, nada. Vocé vai com uma coisa
para decidir... trés coisas para decidir, numaid@mue € simples, e cada um... Como adoram
se ouvir, gente. Cada um leva meia hora para e coisa; saem pelas tangentes... Eu... Al
Eu me cansei tanto daquilo. Ndo quero mais issasdEquero o pdo de 16. Que é o qué? E dar
aula e ter pesquisa. Eu sou pesquisadora do CRwpm, com esse indigenismo comparado. E
aula eu dou quando quero, como quero, com queno.q@elltimo curso que eu dei foi no

segundo semestre, eu acho, do ano passado. Adorei d
C. C. — Sobre o qué?

A. R. — A conquista do outro. E a gente limige na historia. Os alunos nunca tinham
ouvido falar da coisa la para tras. Roger Bartaates dele, tal, tal, até chegar aos antropologos
indigenas doutores. Os doutores indigenas em atbga. O que eles escreveram e tal. Fui até
ai. Fui tudo isso. E dei com um colega, o Luis @aypue foi 0 meu orientando, e agora é meu
colega. Ele é colombiano, trabalhou com grupo emdgna Col6mbia. E funcionou tdo bem
aquele curso! Os alunos, realmente, curtiram dereagzl também. No ultimo dia do curso, a

gente terminou a aula la pelas sete horas da @itls 2 as 6) ai fomos comemorar num bar ai.
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Até aqui na Quadra. Enfim, eu fui para casa asgut manhd, mas sé tomei um chopiso]

N&o tomei mais do que um chopp. Durou até as quitronanha. E ai um deles, indigena,
propds que a gente continuasse a discutir leiiafasmalmente, fora de sala de aula. Entédo, o
semestre passado, nos tivemos isso e vamos cantag@a, lendo. A proxima leitura é do
James ScotiVeapons of theVeak que vai servir para varias pesquisas de varies deé vamos
continuar assim. Tem um |4 que eu estou doida leayaque € um livro do... um panfleto...
aquele Prickly Pear, sabe qual €? Aquela sériesaglque é coisinhas pequenas. O Sahlins. Até

tem um aqui. Do David Graeber.
C. C. — O do Sahlins éWaiting for Foucault, still.
A. R. —E. E isso. Aquele tipo de coisa. Mas é dwi® Graeber.
C. C. — Néao conheco.

A. R. — David Graeber é interessante, porque éadlésta. Ele estava a frente da
organizacdo do Occupy Wall Street. E assumiu ogamsano. Como, alids, o James Scott
também. Entdo a gente estd lendo essas coisadpnaodas aulas e tal. E... Enfim. S&o
momentos muito gostosos, muito prazerosos. E aegemalmente, ndo tem nenhum
compromisso com dar nota nem nada. Enfim, é...riiraea. E devo dar um curso o ano que
vem... Ndo. No segundo semestre agora, ja, sobkmazodnia. Eu acho que vai ser
Aprofundando a Amazonigue foi o titulo de um semindrio que eu organioen arquedlogos.

O Eduardo Neves, a Denise Schaan... Vieram vé@fi@s nossos alunos ficaram com um olho
desse¢amanho, porque ndo sabiaradados... os geoglifos do Acre nem petroglifos do Aéa
Nossa! Isso foi uma descoberta. Entdo a gentedestiobrindo coisas assim. E isso que me da

muito prazer. Aposentadoria, para mim, € isso.
C. C. — Mais tempo para fazer o que quer.
A. R. — E. Exatamente.

C. C. — S6 uma pergunta, que eu sempre costumo. f@aeenecei de brincadeira, mas
ficou interessante, depois, comparar as respdS&asocé tivesse que destacar um livro na sua
formacao que foi marcante , um livro que te vemeste, de antropologia ou ndo, tem alguma

coisa?
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A. R. — N&o. Foi um conjunto. Foi um conjunto. Eaortenhoum livro. Eu n&o tenho
gurus. Ao contrario de outras pessoas, meus colggastém a... ah, o fulano de tal —, tem a
foto dele. Ndo. N&o. E um conjunto de coisa. Sam#lque se juntam e fazem um todo. Agora,
este ou aquele... Mistura a bruxaria Zande com origia [Lenar], com Morgan etc. etc.. Cada

um dé uma coisa. Eu ndo tenho um s6. Lamenso] N&o vou cair nessa armadilha, naesd]
C. C. - Obrigada, Alcida.

A. R. — Ora. Obrigada a vocé, a vocés. E... Enéistou a disposi¢ao, quando vocé quiser

saber mais.
C. C. — Aceito o convite para ir ao Museu do Ouro.
A. R. — Ah. Pois é. Vamos la.

[FINAL DA ENTREVISTA|]
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